ROMANIA ARE CUVANTUL!
PROGRAMUL DE SEMINARII §I DE LA STAND

HAR ORDET!

JOI 26 septembrie

10.30-11.00 Aula V

Inaugurarea oficiala a editiei din acest an a Targului de Carte de la Goteborg

Mircea Cartdrescu va inaugura edifia din acest an a Targului de Carte de la Goéteborg,
unde Romania participd in calitate de tard invitatd de onoare.

Celebra dansatoare si coregrafd scandinavad Virpi Pahkinen franspune in dans o poezie
de Mircea Cartarescu, iar Dana Dragomir va interpreta la nai muzicG romdaneasca.

11.30 - 11.50 Inaugurarea standului Romaniei

Veniti s sarbatoriti aldfuri de noi participarea Romaniei in calitate de tard invitatd de
onoare la Térgul de Carte de la Géteborg de anul acestal

Discursul de inaugurare: Dan Shafran, directorul Institutului Cultural Romdan de la
Stockholm, Lilian Zamfiroiu, presedintele Institutului Cultural Romé&n, Maria Kalisson,
manager general al Targului de carte de la Gdteborg, Androulla Vassiliou, Comisarul
european pentru Educatie, Culturd, Mullilingvism si Tineref, Rdaduta Matache,
ambasadorul Romdaniei in Regatul Suediei.

Concert de nai al artfistei Dana Dragomir

Ora 12.15-13.00 Conferinta de presa cu scriitorii romani

13.00-13.45 Sala de seminarii K1, etqj 2

Prin ce este unica literatura roméana?

Mircea Cartarescu are pufin in comun cu Norman Manea, iar Norman Manea cu
Gabriela Adamesteanu. Si asa este normal sd fie, vocile marilor artisti sunt inftotdeauna
unice. Dar pentru cine vrea sa aibd o vedere de ansamblu asupra literaturii roméne de-
a lungul timpurilor, obisnuiesc sa apard cateva concepte care se repetd: avangardad,
umor negru, exil. De aceea este relevant sa-i intrebam, totusi, pe acesti scriitori, fiecare
unic in felul sau, daca exista elemente de fond care apartin literaturii, istoriei si societafii
romanesti si care fac ca operele lui Cartdrescu, Manea si Adamesteanu sd sune exact
asa cum sund. Marius Chivu, unul dinfre cei mai importanti critici literari romani, participa
de asemenea la discutie. Moderator: Jonas Ellerstrom, editor.

Program in limba englezd

14.00-15.00 Salonul de Poerzie

O ora de poezie romdneasca

Mircea Dinescu (recita in limba suedezd Bengt Berg), Bengt Berg, Marius Chivu (recitd in
limba suedezd Cecilia Hansson), Mircea Cartarescu (recitd in limba suedezd Inger
Johansson)

*Acolo unde nu este mentionatd limba, discutile au loc sau sunt fraduse in limba suedeza.



14.00-14.45 Sala de seminarii H1, etaj 2

O plutitoare lume de cuvinte: limba minoritatilor in literatura globalizata

Traducerile si traducatorii defin un rol cheie in protejarea si promovarea diversitatii
lingvistice si culturale. Scriitori si traducdatori din mai multe tari europene aduc in discutie
importanta limbilor minoritafilor pentru identitatea culturala si rolul globalizarii in domeniul
traducerilor. Participa traducatorii Laimantas Jonusys, Lituania, Dorota Jovanka Cirlic,
Poloniq, si Tora Hedin, Suedia, precum si scriitorii

Florina llis, Romania, Pavel Zaji¢ek, Cehia, Michedl O Conghaile, Irlanda, si Afonso Cruz,
Portugalia. Moderator: Gunnar Bolin, corespondent cultural al postului national de radio
din Suedia pentru Europa.

Program in limba engleza

Organizator: Centrul International de programe culturale din Lituania, Institutul Cultural
Romdé&n, Centrul Ceh, Dublin — Orasul literaturii Unesco, Consiliul Britanic din Portugalia,
Wroctaw - Capitala Culturald Europeand 2016 / Proiectul Nopti de literaturd europeand

14.30-14.50 Sala de seminarii J2, etqj 2

Fotograful roman Carol Popp de Szathmari

In anul 1903, Biblioteca Nationald a Suediei a primit prin donatia Printului Eugen un numar
de 30 de fotografii realizate de Carol Popp de Szathmari (1812-1887), artist cunoscut
international si primul fotograf de razboi din lume. Dan Shafran prezintd si povesteste
despre aceastd colectie.

Organizator: Biblioteca Nationald a Suediei

15.00-15.45 Sala de seminarii H1, etaj 2

De ce se scriu si se citesc nuvele?

La inceputul acestui an, publicatia The New York Times proclama nuvela ca fiind genul
literar ideal n noua lume digitald. Este o traditie care isi are raddcinile in Grecia Antica si
care a avut de atunci mulfi adepti printre prozatori. Unii, cum ar fi Hemingway, Carver,
Borges sau Munro, s-au specializat in formatul scurt si au ridicat nuvela la rang de arta.
Ce diferentiazd nuvela de alte genuri literare si cum influenteaza formatul acesteia
continutul? Raspunsurile la aceste infrebadri sunt date de scriitorii romani Gabriela
Adamesteanu, Daniela Crasnaru si Dan Lungu, prezenti siin antologia de nuvele Skrépliv
(»Viatd de aruncat”). Moderator: Jens Liljestrand, scriitor si critic literar.

In colaborare cu editura 2244

15.00-15.45 Scena de bandd desenata

Benzile desenate romanesti: de la Epoca de Aur, pe strada si pana la muzeu

llustratorul romén Alexandru Ciubotariv discutd cu Anders Lundgren de la Biblioteca de
Bandd Desenatd Serieteket despre prezentul si frecutul benzii desenate in Romania.
Ciubotariu este cunoscut in Romania pentru Pisica Patratd, un animal urban adorat de
tofi, pe care il poti admira pe strazile din Bucuresti, precum siin prima publicatie de street
art din Romdé&nia, apadrutd in anul 2010.

Pasiunea lui Ciubotariu fatd de istoria benzii desenate romdanesti s-a concretizat in
crearea unui muzeu al benzii desenate in anul 2011, gdzduit o vreme de Muzeul National
de Artad Contemporand din Bucuresti si care a continuat sub formda de proiect personal.
Programin limba engleza

In colaborare cu Biblioteca de Bandad Desenatd Serieteket - Sectia promovare a benzii
desenate Kulturhuset

*Acolo unde nu este mentionatd limba, discutile au loc sau sunt fraduse in limba suedeza.



15.20-15.30 scena Mat & Tradgdrd

Gastronomie si literatura

Poetul rom&n Mircea Dinescu, cdstigator in Romdania a numeroase premii literare,
realizator al emisiunii TV "Politica si delicateturi”, va gati vizitatorilor térgului o apetisantd
madancare traditionald roméneasca.

15.30-16.00 Standul Roma&niei C02:02

Predarea limbii romane in universitatile suedeze

Participd Coralia Ditvall, lector de limba rom&na la Universitatea din Lund si Ingmar
Sohrman, profesor de limbi romanice la Universitatea din Géteborg.

Alf Lombard ainceput sa predea limba romanad la Lund inca de la sfarsitul anilor '30, iar
de atunciromana a fost predatd cu regularitate, in prezent, practicGndu-se
nvatamantul la distantd cu un numar de aproximativ 100 de studenti pe an, la diferite
niveluri.

16.00-16.30 Standul Romaniei C02:02

Pisica rosie inaripata povesteste

Cristiana Radu si Irina Dobrescu din partea Clubului llustratorilor prezintd scena de
ilustratie contemporand din Romania.

In limba engleza

In colaborare cu editura pionier press

16.00-16.45 Sala de seminarii J1, etaj 2

Tn Europa de Est

Dupd caderea Cortinei de Fier, tarile din Europa de Est s-au alaturat patrimoniului
cultural european comun, dar au adus cu sine si experienta celor 50 de ani de existentd
petrecutiin umbra comunismului. n acelasi timp, intélnim in literaturd generatii noi de
europeni, din estul si vestul continentului, care Tsi cautd locul si identitatea intr-un context
care, mai demult, a fost dominat de un numar relativ scdzut de mari puteri europene
culturale si economice.

Avand ca punct de plecare schimbul literar dintre Suedia si Romania, fraducdtorii
Anders Bodegard si Sophie Skdld, alaturi de editorul Jonas Ellerstrdm, aduc in discutie
premisele care guverneazd ceea ce este tradus si publicat din tarile Europei de Est. Cum
actioneazd editurile, ce importantd au diversele programe nationale de subventionare si
care este rolul traducdatorilore Moderator: Stefan Ingvarsson, traducator

Organizator: Centrul de traduceri

16.30-17.00 Standul Romé&niei C02:02

La est de est si Miskati intervine

La est de est de Anuta Varsta si Miskati intervine de Livia Rusz sunt doud carti de literaturd
pentru copii si adolescenti publicate recent de editura pionier press. Nikita si Min-Ge se
joacd cu cuvintele in doud limbi complet diferite, romana si coreeand, si se
completeazd reciproc de-a lungul int@mplarilor, in fimp ce gemenii Misu si Kati o ajutd
pe Cenusdreasa sa-si gdseascd mai repede printul care trdieste intr-un regat ce
aminteste de Romdania din vremea lui Ceausescu. Participd Arina Stoenescu, editor si
designer.

In colaborare cu editura pionier press

*Acolo unde nu este mentionatd limba, discutile au loc sau sunt fraduse in limba suedeza.



17.00-17.30 Editura 2244 la standul editurii Bonnier

Memoria si vina - oglinda trecutului in prezent
Editorul Ingemar Nilsson poartd o discutie cu scriitorii Gabriela Adamesteanu, Daniela

Crasnaru si Dan Lungu despre antologia de nuvele Skrépliv (,,Viatd de aruncat”) si despre

arta romdneasca de a povesti din prezent.
In colaborare cu editura 2244

*Acolo unde nu este mentionatd limba, discutile au loc sau sunt fraduse in limba suedeza.



VINERI 27 septembrie

10.00-10.30 Standul Romaniei C02:02

Am sa construiesc o casa pentru noi la capatul lumii...

Puterea de a supravietui si capacitatea de a iubi — o discutie despre universul romanului
lui Catalin Dorian Florescu intre acesta si editorul Ingemar Nilsson.

Program in limba engleza

In colaborare cu editura 2244, Ambasada Elvetiei si Pro Helvetia

10.00-10.25 Scena Internationald

Mircea Cartarescu: Semnalele memoriei

Mircea Cartarescu vorbeste despre cea mai recentd aparitie a sain limba suedezd,
romanul Travesti. Acesta discutd cu Kristina Henschen despre semnalele memoriei si felul
in care personajul principal al romanului se aseamdanad cu scriitorul.

Program in limba engleza

In colaborare cu Scena Interationald si editura Albert Bonnier

10.30-11.00, Standul Romaniei C02:02

Constantin Caradja: un erou suedez-roman de acelasi calibru cu Raoul Wallenberg si
Oskar Schindler

Caradja a fost un print, diplomat si bibliofil romén, care a salvat 51 000 de evrei roméniin
timpul celui de-al doilea razboi mondial. Rozita Aver, rudd cu acesta, povesteste despre
activitatea acestuia.

11.00-11.20 Scena Internationald

Femeia-jurnalist intr-o Europa fara frontiere

Cata libertate si mobilitate au de fapt tinerele jurnaliste cu formatie multiculturala in
Europa de astdazie O conversatie despre provocdari si oportunitdti. Participd: Alexandra
Pascalidou si Dana Grigorcea (Romania/Elvetia).

In colaborare cu Ambasada Elvetiei si Pro Helvetia

11.00-11.30 Standul Romdé&niei C02:02

Dincolo de carte

Designerul Arina Stoenescu si ilustratorul Alexandru Ciubotariv poartd o discutie despre
Casa de Povesti Harap Alb, inspiratd direct de Junibacken din Stockholm, si Muzeul de
Bandd Desenatd din Bucuresti, doud proiecte noi care abordeazd ilustratia si banda
desenatd dincolo de carte.

Program in limba englezd

In colaborare cu editura pionier press si Casa de Povesti Harap Alb

11.00-11.45 Sala de seminarii K1, etaj 2

Un trecut care bantuie

Incununat cu numeroase premii, scriitorul roman Nerman Manea revine la Targul de la
Goteborg cu ultima sa carte fradusd in limba suedezd, Vizuina - un roman care
examineazd diaspora de scriitori romani din Statele Unite, dar si scheletul din garderoba
fiecaruia, la mult timp dupad fransformarea lor din refugiati est-europeni in respectati
cetateni americani. Inté@inim un profesor de religie cunoscut pe plan international, cu
simpatii de dreapta, pe cel mai bun ucenic al acestuia, asasinat in mod misterios intr-o
toaletd, precum si cativa prieteni din tinerete ale caror destine continud sa se
intersecteze pe contfinente diferite. Interlocutor: Agneta Pleijel, scriitor.

*Acolo unde nu este mentionatd limba, discutile au loc sau sunt fraduse in limba suedeza.



Program in limba engleza
In colaborare cu editura 2244

11.00-11.45 Scena de dezbateri

Cum scapdam de cersetorie?

Rromii migreazd din Romania si restul Balcanilor inspre orase din Nordul Europei, cum ar fi
Goteborg. Care este reactia societdtii si a opiniei publice si cum reusesc rromii sa se
intretind? Ziarul Faktum — vandut de catre persoanele fard addpost, dar si de catre alte
categorii excluse de societate, printre care se afld un numar de 70 de persoane de etnie
rromda — invitd la dialog cativa experti si specialisti in domeniu. Printre participanti se
numarad si Dezideriu Gergely, reprezenant al European Roma Rights Centre, fost consilier
pe problemele rromilor al Guvernului Romaniei, Lee Saville, care a desfdasurat proiecte
de incurajare a societatii de etnie roma din Romania sa se intretind din punct de vedere
material, reprezentanti ai politiei si autoritatilor suedeze, precum si alti factori de decizie
politica din Suedia.

In colaborare cu Faktum

11.30-12.00 Standul Romaniei C02:02

Doua limbi, mai multe posibilitati

Editura pionier press si-a inceput activitatea in anul 1991 pundnd accent pe carfile de
autor, tipografia experimentald precum si pe cartile bilingve pentru copii si adolescenti.
Inca de lainceput, aceasta a folosit activitatea editoriald ca platformd de explorare a
cartii ca obiect si artefact comercial si cultural. Bilingvismul este pentru multi dintre copiii
de astdzi o parte integrantd din educatie. Ce inseamnad acest lucru si ce posibilitati se
creeazd in int@lnirea dintre mai multe limbi?2 Participd Arina Stoenescu, editor si designer.
In colaborare cu pionier press

12.00-12.30 Standul Romaniei C02:02

Lansarea romanului Cerul din burta

loana Nicolaie, fradusd de curé&nd in limba suedezd cu un roman de un lirism autentic,
avand ca temad prima experientd de sarcing, poartd o discutie cu editorul Madeleine
Grive si fraducdatorul Inger Johansson despre aceastd unicd perioadd din viata unei
femei, cu tot ce implica ea: sublimul si incomodul, spiritualul si tfrupescul, bucuria si
angoasa.

In colaborare cu 10TAL Bok

13.00-13.45 Sala de seminarii K1, etaj 2

Tn mintea unui scriitor

Mai multi critici literari au afirmat cd opera lui Mircea Cartarescu oferd acel sentiment de
"Implinire” pe care 1 ai cand patrunzi in mintea unui scriitor. O minte populatd de
creaturi mitologice, halucinatorii si de simboluri fantastice precum fluturi, lumini orbitoare,
labirinturi, covoare nesfarsite si usi care conduc spre alte dimensiuni temporale.

Mircea Cartarescu discutd cu Sara Danius, membru al Academiei Suedeze, despre
activitatea sa literard descrisd ca fiind "impresionantd” si "/magnificd”, "o experientd de
lecturd ametitoare” si "un flux cu prezentd magnetica”.

Program in limba engleza

14.00-14.20 Sala de seminairii F3, etaj 2

Drumul de la student de limba suedeza la traducator

Investigatiile privind literatura subliniazd importanta predarii imbii suedeze in strdinatate
in vederea formdarii de traducatori calificati si raspandirii literaturii suedeze in lume. Ce
piedici si posibilitati int@mpind astdzi traducatoriie Dupd valul de romane politiste, ce

*Acolo unde nu este mentionatd limba, discutile au loc sau sunt fraduse in limba suedeza.



urmeazd pe listd?2 O discutie intre Bjorn Apelkvist, lector de limbd suedezd la
Universitatea din Bucuresti si Simona Tentea, traducator.
Moderator: Barbara Voors, Institutul Suedez. Organizator: Institutul Suedez

14.00-14.45 Standul Romaniei C02:02

Limbadjele diferite ale feminismului. O discutie intre trei scriitoare feministe din Estul, Vestul
si Centrul Europei

Participd Gabriela Adamesteanu, Ana Luisa Amaral, Marlene Streeruwitz si Yvonne
Ihmels.

Program in limba engleza

In colaborare cu Institutul Camdes, Ambasada Austriei si revista culturald Cora

14.00-15.00 Salonul de Poezie

O ora de poezie romdneasca: Svetlana Carstean (recitd in limba suedezd Athena
Farrokhzad), Daniela Crdsnaru (recitd in limba suedezd Jonas Ellerstrédm), Athena
Farrokhzad.

15.00-15.45 Sala de seminarii K1, etaj 2

Implicarea scriitorului in dezbaterea publica

Atunci cand o societate int@mpind probleme, de obicei scriitorii sunt aceia care se
aruncad in dezbaterea publicd si militeazd pentru dreptate. Aceastd implicare riscd sa
pund in umbrd activitatea literard a scriitorului si sa-1 confrunte cu oprobiul public sau
chiar cu pericolul de moarte, mai ales in statele autocratice. Unii scriitori refuzd sa i
asume acest rol si sunt de parere cd au dreptul la propriul lor turn de fildes, asemeni
oricarui alt cetatean. Altii considerd, insd, ca scriitorul are obligatia de a fi devotat
societdftii, cu orice pret. Raspunsul la aceastd dilema este oferit de Mircea Cartarescu si
Norman Manea, care au experimentat personal toate laturile acestui angajament.
Moderator: Bjorn Wiman, seful redactiei de culturd a cotidianului Dagens Nyheter
Program in limba engleza

15.10-15.30 Standul Cotidianului Affonbladet

Floarea de menghina

Svetlana Carstean recitd impreund cu traducdtorul sau, Athena Farrokhzad, din volumul
de poerzii Floarea de menghina, apdrut de cur@nd in tfraducere suedezda la editura
R&mus. Cu un limbaj vizual brutal si un joc cu felul in care istoria si contemporaneitatea
zugravesc forta muncitorului, se redad aici starea societdtii, dar si a corpului uman, fie cd
este vorba de corpul unei fete, al unui bdiat, fie ca este vorba despre comunism sau
despre prabusirea acestuia.

Organizator: Cotidianul Aftonbladet kultur si editura Rdmus

16.00-16.30 Standul Romaniei C02:02

Obiecte de memorie

Ce-si aminteste Romdania postcomunista despre epoca comunista? Folosind o colecfie
de obiecte de uz casnic ce creazd ferestre in fimp, anfropologul Alyssa Grossman de la
Universitatea din Goteborg isi prezintd cercetarea in curs despre modul in care
bucurestenii privesc inapoi spre ultimii 45 de ani de regim comunist la doudzeci de ani
de larevolutia din 1989.

Programin limba engleza

16.30-17.00 Standul Roméniei C02:02

Despre viata si scris - intalnire cu scriitorul si omul Mircea Cartarescu, in dialog cu poeta
Cecilia Hansson

*Acolo unde nu este mentionatd limba, discutile au loc sau sunt fraduse in limba suedeza.



in operele sale Orbitor si Travesti, Mircea Cartarescu exploreazd constiinta umand, iarin
Jurnalul 1994-2003 acesta descrie, din perspectiva proprie, o perioadd revolutionard din
istoria Romaniei dupa cdderea regimului lui Ceausescu. Cum s-au inspirat reciproc scrisul
si viata?2 Si cum a fost influentat Cartarescu ca scriitor, dar si ca om, de situatia politica
actuald din Roménia®?

Program in limba engleza

17.00-17.30 Standul Roma&niei C02:02

Bengt Berg despre Romania

Scriitorul si parlamentarul suedez Bengt Berg in discutie cu directorul Institutului Cultural
Romdé&n de la Stockholm, Dan Shafran, despre experientele si trdirile sale legate de
Romania.

17.00-17.45 Sala de seminarii J1, etqj 2

Mutter Courage si fiicele ei: destinul feminin in literatura germana de astazi

Scriitoarea austriacd Angelika Reitzer povesteste in noua sa carte La noi despre o
femeie tGnara care-si cautd locul in viatd dupd dezbinarea familiei sale. in romanul
Baba Rada al scriitoarei elvetiene de origine romand Dana Grigorcea este vorba despre
o figurd modernd, Mutter Courage, si familia acesteia, aflate la marginea societdtfi
romdanesti dupd caderea regimului Ceausescu. Ambele relatari aduc o critica virulenta
la adresa societdfii si abordeazd din toate unghiurile modelul de viatd fradifional al
femeii. Angelika Reitzer si Dana Grigorcea poartd un dialog despre reprezentarea in
literaturd a conditiilor diferite de viatd ale femeilor din Europa de astdzi. Moderator: Irina
Hron-Oberg, lector de limbd germana la Universitatea din Stockholm.

Program in limba germand

Organizator: Ambasada Elvetiei, Pro Helvetia si Ambasada Austriei

*Acolo unde nu este mentionatd limba, discutile au loc sau sunt fraduse in limba suedeza.



SAMBATA 28 septembrie

10.00-10.25 Standul editurii Bonnier
Mircea Cartarescu ofera auvtografe
Organizator: Editura Albert Bonnier

10.00-10.30 Scena de literatura

Scriitorii mei romani: Patru scriitori actualiin traducere
Participd traducdatoarea Inger Johansson

Organizator: Centrul Scriitorilor si Uniunea Scriitorilor din Suedia

10.00-10.30 Standul Roma&niei C02:02

Doua limbi, mai multe posibilitati

Editura pionier press si-a inceput activitatea in anul 1991 pundnd accent atat pe cartile
de autor si tipografia experimentald, precum si pe cartile bilingve pentru copii si
adolescenti. inca de la inceput, aceasta a folosit activitatea editoriald ca platformd de
explorare a cartiiin calitate de obiect si artefact comercial si cultural. Bilingvismul este
pentru multi dinfre copiii de astdzi o parte infegrantd din educatie. Ce inseamnd acest
lucru si ce posibilitati se creeazd in int@lnirea dintre mai multe limbi2 Participd Arina
Stoenescu, editor si designer.

In colaborare cu pionier press

10.30-11.00 Standul Romé&niei C02:02

La est de est si Miskati intervine

La est de est de Anuta Varsta si Miskati intervine de Livia Rusz sunt doud carti de literaturd
pentru copii si adolescenti publicate recent de editura pionier press. Nikita si Min-Ge se
joacd cu cuvintele in doud limbi complet diferite, rom&ana si coreeand, si se
completeaza reciproc de-a lungul int@mplarilor, in timp ce gemenii Misu si Kati o ajuta
pe Cenusdreasa sa-si gdseascd mai repede printul care tfrdieste intr-un regat ce
aminteste de Romdania din timpul dictaturii ceausiste. Participd Arina Stoenescu, editor si
designer.

In colaborare cu editura pionier press

11.00-11.45 Sala de seminarii H1, etaj 1

Cum sunt descrisi rromii in literatura?

Fard indoiald, rromii reprezintd unul dintre cele mai expuse popoare din lume: alungatiin
mod constant, expulzati din multe parti ale Europeiincd din secolul al XVl-leq,
transformati in sclaviin alte parti, decimatiin timpul regimului nazist, exclusi de societatea
comunistd, exploatati de catre organizatiile infractionale din Europa de astdzi. In
literaturd, romii sunt adesea descrisi ca oameni ce se zbat la marginea societdfii, dar si
ca personalitati viu colorate n simbiozd profundd cu legile stravechi ale naturii. Catalin
Dorian Florescu, Elisabeth Hjorth si Varujan Vosganian, trei scriitori care descriu viata
rromilor in cartile lor actuale, precum si Dezideriv Gergely, director executiv al European
Roma Rights Centre (ERRC) din Budapesta, discutd despre cum diferitele mituri despre
rromi fraiesc mai departe in literatura contemporand. Moderator: Karl-Goéran Karlsson,
istoric si scriitor.

Program in limba engleza

In colaborare cu editura Norstedts, Ambasada Elvetiei si Pro Helvetia

11.20-11.40 Scena Internationald
A scrie despre si sub oprimare

*Acolo unde nu este mentionatd limba, discutile au loc sau sunt fraduse in limba suedeza.



Mircea Cartarescu, unul dintre cei mai mairi scriitori romaéni, a scris timp de mai multi ani,
sub cenzurd. Sofi Oksanen este o apreciatd scriitoare finlandezd, care, in cartile sale
despre Estonia aflatd sub ocupatie, descrie oprimareaq, ipocrizia si tradarea.

Program in limba engleza

In colaborare cu editura Albert Bonnier

11.30-12.00 Standul Roma&niei C02:02

Bjorn Apelkvist: Formarea culturalad ca mod de viatd — despre scoala filozofica din
Carpati a lui Noica

Filozoful Constantin Noica a adunat in anii '70 si '80 un grup de tfineri intelectuali si a
creat 0 0azd de lumind in cea mai intunecatd noapte a dictaturii comuniste. in Jurnalul
de la Paltinis al lui Gabriel Liceanu aceastd fascinantd activitate spirituald a fost
documentatd intr-un mod personal, intr-o lucrare care urma sa devind un reper
important in literatura roménd contemporand.

12.00-12.30 Standul Cofidianului Dagens Nyheter

Dialog intre Mircea Cartarescu, Norman Manea si Bjorn Wiman
Program in limba engleza

Org. Coftidianul Dagens Nyheter

12.00-12.30 Standul Roma&niei C02:02

Roua pe stele

O conversatie intre poetul maghiar de origine romé&nd Sandor Kanyadi si fraducdtorul
suedez Ove Berglund. Discutia va fi urmatd de o sesiune de semnare de carte.

In colaborare cu Institutul Balassi

12.30-13.00 Standul Romdé&niei C02:02

Ingmar S6hrman: Scriitorii si artistii romani din Franta

Cum se face ca Franta a atras o serie din numele mari ale culturii roméne? Exemple sunt
scriitorii Eugéne lonesco, E. M. Cioran, Paul Goma si dirijorul Sergiu Celibidache, care a
fost activ siin Suedia.

13.00-13.45 Sala de seminarii J1, etqj 2

Destinul armenilor

Despre tragedia armenilor se cunoaste in continuare mult prea putin, cu toate ca
aceasta a fost unul dintre cele mai grave dezastre din secolul XX, soldé&ndu-se cu cel
putin un milion de victime si un numar mare de refugiati. Apreciat de critficii literari,
romanul Cartea Soaptelor al lui Varujan Vosganian a reusit s adune laolaltd vocile
armenilor de pretutindeni —incep&nd cu propria familie, aruncatd de destin in estul
Romd&niei, intr-o altd dictaturd, si pdnd la cei care s-au refugiat in America de Sud sau
care au crezut in propaganda comunistd si au ajuns in Republica Sovietica
Armeneasca. Scriitorul romén discutd cu Ola Larsmo, scriitor si presedintele PEN Clubului
suedez despre victimele uitate ale Armeniei, despre supravietuitorii sdi, dar si despre cum
au reusit acestia sa-si duca cu ei tradifiile stradvechi pe meleaguri strdine.

Program in limba engleza

In colaborare cu editura 2244

14.00-14.45 Sala de seminarii H1, etaj 2

Este exilul o parte din literatura roména?

Cati dintre noi stiu cd Paul Celan, E. M. Cioran, Eugéne lonesco, Herta MUller si Tristan
Tzara sunt ndscuti in Romania? Si ce importantd ar avea acest lucru2 Ce aduci cu fine
atunci cand vii intr-o tard str@ind si intr-o culturd noud? Are literatura romanad vreun drept

*Acolo unde nu este mentionatd limba, discutile au loc sau sunt fraduse in limba suedeza.



asupra copiiilor sdi ratdciti prin lume? Este oare literatura de exil o parte integrantd a
literaturii rom&ne? Raspunsurile sunt oferite de trei tineri scriitori exilati plin de succes,
nascufi cu totii in Romania. Catalin Dorian Florescu, scriitor al binecunoscutului roman
Jacob se hotaraste sa iubeasca (stabilitin Elvetfia), Dana Grigorcea (stabilitd in Elvetia) si
Felicia Mihali (stabilitd in Canada).

Moderator: Jonas Ellersirom

Program in limba engleza

In colaborare cu Ambasada Elvetiei, Pro Helvetia si AIEQ (Asociatia de studii din
Quebec)

13.30-14.00 Standul Romé&niei C02:02

Doua persongje literare din Romania si Portugalia secolului XX

E. M. Cioran (1911-1995) si Fernando Pessoa (1888-1935) sunt tradusi, discutati si citati tot
mai des. Ei se bucurd astdzi de un adevarat cult si sunt considerati, deseori, embleme ale
culturii roméne, respectiv portugheze.

Participd Patricio Ferrari, Dinu Flamand si Marianne Sandels.

Program in limba engleza

In colaborare cu Institutul Camaes

14.00-14.30 Standul Romaniei C02:02
Fascismul romdnesc: Miscarea care a constituit o provocare pentru secolul XX
Prezentare realizatd de Henrik Arnstad, autor al lucrarii Fascism iubit

14.00-15.00 Salonul de Poezie

O ora de poezie romdaneasca: loana Nicolaie (recitd in limba suedezd Inger Johansson),
Aase Berg, loan Es. Pop (recitd in imba suedezad Bengt Berg), Dinu Flamand (recitd in
limba suedezd Bengt Berg)

14.20-14.40 Scena Internationald

Tratamentul rromilor - o dilema europeana

Se poate vorbi de o discriminare deschisa la adresa rromilor in Europa de astazi,
discriminare care imbracd deseori forma excluziunii sociale?

Participd Dezideriu Gergely, Bagir Kwiek si Aaron Israelson.

Program in limba engleza

In colaborare cu Asociatia de studii Sensus

14.30-15.00 Standul Romdé&niei C02:02

Mituri politice in Romania postcomunista

Anamaria Dutceac Segesten, doctorin stiinte politice, vorbeste despre miturile politice
care au stat la baza identitatii nationale romanesti dupd caderea regimului comunist.

15.00-15.45 Sala de seminarii H1, etaj 2

Cerul din burta

Cerul din burta de loana Nicolaie este un jurnal de o mare forta liricd despre experienta
primei sarcini a unei femei in varsta de 25 de ani. Scriitoarea descrie in imagini indrdznete
modificarile corpului si cresterea fatului adaugdnd amintiri din copilarie si voci din
experientele de sarcind ale altor femei. La publicare, Cerul din burtd a devenit, prin
puterea stilului si a subiectului, un caz literar in Romania. loana Nicolaie poartd o discutie
cu scriitoarea suedezd Aase Berg, care in prima parte a trilogiei sale despre maternitate,
Forsla fett, descrie o sarcina din interiorul vietii in pdntec, acolo unde animalul si umanul
intr& n simbioza.

Moderator: Madeleine Grive, redactor sef la revista 10TAL. In colaborare cu 10TAL Bok

*Acolo unde nu este mentionatd limba, discutile au loc sau sunt fraduse in limba suedeza.



15.15-16.00 Standul Romaniei C02:02

Memoria ca forma de justitie

Anul acesta se implinesc 20 de ani de cand a fost infiintat Memorialul Victimelor
Comunismului de la Sighet, prima institutie de acest gen din lume. Scriitor si fondator al
Memorialului, Romulus Rusan povesteste despre lupta de a pdstra vie amintirea
victimelor din perioada comunistad.

16.00-16.30 Standul Roma&niei C02:02

A o lua de la capat intr-o tard noua

Cum este sa ajungiin Suedia din Romania in zilele noastre in comparatie cu acum
cateva decenii?2 Monica Cristea, profesor si membru in conducerea RIFFI, invita cativa
oaspetila o discutie despre experientele de imigrare si integrare pundnd accentul pe
Suedia si Romd&nia. Monica Cristea este ndscutd in Romania si s-a mutat in Suedia in anul
1993. Aceasta se implica in activitati voluntare concepute pentru a spori gradul de
ntelegere al femeilor imigrante fatd de societatea suedezd si pentru a consolida pozitia
acestorain societate, precum si pentru a senzibiliza opinia publicd cu privire la
potentialul femeilor imigrante.

In colaborare cu RIFFI — Asociatia Internationald pentru Femeile Imigrante din Suedia

16.30-17.00 Standul Romaniei C02:02

Povestiri despre cdautarea unei alte lumi - cartea si biblioteca ca loc pentru aspiratiile
omului

Participd Norman Maneaq, Ingemar Nilsson.

Program in limba engleza

In colaborare cu editura 2244

17.00-17.20 Sala de seminarii H1, etaj 2

Voci postmoderniste din Romania

Mircea Cartarescu este unul dintre cei mai importanti poeti, eseisti si romancieri roméni,
avand mai multe carti traduse in limba suedezd. Travesti este un roman scurt, dar intens,
despre amintiri, halucinatii si vise. Interlocutor: Gunnar Nirstedt, editor.

Program in limba engleza

Org. Editura Albert Bonnier

17.30 — 18.00 Standul Romaniei C02:02

Lansarea celui mai recent numar al revistei 10TAL

Revista 10TAL lanseazd cel mai recent numar, dedicat poeziei roménesti.
Discutie si lecturi realizate de Mircea Cartdrescu si loana Nicolaie.

*Acolo unde nu este mentionatd limba, discutile au loc sau sunt fraduse in limba suedeza.



DUMINICA 29 septembrie

11.00-11.20 Scena Internationald

« Oare ce anume imi soptesti? »

Despre Cartea Soaptelor si soarta poporului armean din secolul trecut. Discutie ihire
scriitorul Varujan Vosganian si editorul Ingemar Nilsson.

Program in limba engleza

In colaborare cu editura 2244

11.00-11.30 Scena de literaturd

Priveste inapoi cu blandete: Scriitorul in discutie cu traducatorul
Participd Catalin Dorian Florescu si Ulrika Junker Miranda.

Program in limba engleza

In colaborare cu Centrul de Scriitori si Uniunea Scriitorilor din Suedia

11.30-12.00 Standul Romaniei C02:02

Erata la paradis. Poezia romana contemporand: Marin Sorescu, Gabriela Melinescu,
Daniela Crasnaru

Participd Daniela Crasnaru, Jonas Ellersirom, Dan Shafran

Program in limba engleza

In colaborare cu editura Ellerstrém

12.00-12.45 Sala de seminarii H1, etaj 2

Psihologia naratiunii

Scriitorul elvetian de origine roméand Catalin Dorian Florescu este considerat drept unul
dintre cei mai importanti scriitori de limbad germand de astdzi. in eposul sdu de familie viu
colorat, Jacob se hotaraste sa iubeascad, scriitorul, avand studii de psihologie, imbind cu
maiestrie un episod din istoria romé&neasca si europeand cu experientele dramatice de-
a lungul primei jumatati a secolului XX ale personajului principal. O tema centrald din
carte este capacitatea omului de a supravietui in conditii extrem de dificile fard a-si
pierde ratiunea si speranta. Ce importantd au experientele generatiilor anterioare?
Poate iubirea sa depaseasca toate obstacolele?

Moderator: Klas-Goéran Karlsson, profesor de istorie.

Program in limba engleza

In colaborare cu Ambasada Elvetiei, Pro Helvetia si 2244

13.00-13.30 Standul Romaniei C02:02

Traduceri din limba romana in limba suedeza

Inger Johansson, Dan Shafran si Ingmar S6hrman

Bogata literaturd romé&nad este mai pufin cunoscutd in Suedia. Editura Coeckelbergh a
publicat in anii '70 un numar de romane, dar, cu exceptia acestora, cele mai multe carti
s-au fradus abia in ulfimii ani. Este oare at&t de greu sa traduci realitatea literard
roméneascad in limba suedezd sau care este motivul pentru care literatura romand nu
este cunoscutd mai bine in Suedia?

13.30-14.00 Standul Roma&niei C02:02

Pisica rosie inaripata se intalneste cu copiii

O pisica rosie inaripatd i invitd pe copii la un atelier plin de fantezie in compania
Cristianei Radu si a Irinei Dobrescu de la Clubul llustratorilor.

In colaborare cu editura pionier press

*Acolo unde nu este mentionatd limba, discutile au loc sau sunt fraduse in limba suedeza.



Expozitii in cadrul Targului de Carte

Joi 26 septembrie — duminica 29 septembrie

Holul G, IGnga scena Se Mdnniskan

Expozitia Memoria ca forma de justitie

Expozitia marcheazd 20 de ani de la crearea primului Memorial al Victimelor
Comunismului din lume. Romulus Rusan, unul dintre fondatorii Memorialului Victimelor
Comunismului de la Sighet, va prezenta expozitia publicului.

Joi 26 septembrie — duminica 29 septembrie

Holul G, IGngad sala de seminarii G4

Expozitia: Se vede ceea ce facem! Clulul llustratorilor povesteste.
In colaborare cu editura pionier press si Clubul llustratorilor

*Acolo unde nu este mentionatd limba, discutile au loc sau sunt fraduse in limba suedeza.



